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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/1637
av den 5 juli 2022

om faststillande av tillimpningsforeskrifter for radets direktiv (EU) 2020/262 vad giller anvindning

av dokument i samband med flyttning av punktskattepliktiga varor under ett uppskovsforfarande

och flyttning av punktskattepliktiga varor efter frislippande for konsumtion, samt om faststillande
av det formulidr som ska anvindas f6r intyget om undantag

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allménna regler for punktskatt (*), sarskilt
artiklarna 12.3, 29.2 och 43.2, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 12.1 i direktiv (EU) 2020/262 ska punktskattepliktiga varor som flyttas mellan medlemsstater under ett
uppskovsforfarande och som 4r undantagna fran betalning av punktskatt atfoljas av ett intyg om undantag. Intygets
form bor faststillas.

(2)  Enligt artikel 12.2 i direktiv (EU) 2020/262 far medlemsstaterna anvinda intyget om undantag for att ticka andra
omrdden av indirekt beskattning. For att sdkerstilla en enhetlig kommunikation mellan medlemsstaternas
myndigheter fore flyttning av punktskattepliktiga varor som 4r undantagna fran betalning av punktskatt frn en
medlemsstats territorium till en annan medlemsstats territorium bor regler faststillas f6r meddelanden om att
intyget om undantag anvinds for andra omraden for indirekt beskattning.

(3)  Eftersom kommissionens forordning (EG) nr 31/96 () faststiller regler om intyg om befrielse frdn punktskatt bor
den ersittas.

(4)  Enligt direktiv (EU) 2020/262 ska flyttningar av punktskattepliktiga varor under ett uppskovsforfarande omfattas av
det elektroniska administrativa dokument som utbyts via det datoriserade system som avses i Europaparlamentets
och rédets beslut (EU) 2020/263 (). I det direktivet foreskrivs ocksd att ersittningsdokument ska anvindas om det
datoriserade systemet inte 4r tillgdngligt i avsindarmedlemsstaten. Regler och f6rfaranden bor faststillas for utbyte
av elektroniska administrativa dokument via det datoriserade systemet i samband med flyttning av punktskat-
tepliktiga varor under punktskatteuppskov och for ersittningsdokumenten.

(5)  Enligt direktiv (EU) 2020/262 ska flyttningar av punktskattepliktiga varor som frislappts for konsumtion pé en
medlemsstats territorium och som flyttas till en annan medlemsstats territorium for att levereras dar i kommersiellt
syfte ske med stod av det elektroniska forenklade administrativa dokument som utbyts via det datoriserade system
som avses i beslut (EU) 2020/263. T det direktivet foreskrivs ocksd att ersittningsdokument ska anviandas om det
datoriserade systemet inte ar tillgdngligt i avsindarmedlemsstaten. Regler och forfaranden bor faststillas for utbyten
av elektroniska forenklade administrativa dokument via det datoriserade systemet i samband med flyttning av
punktskattepliktiga varor som ska levereras i kommersiellt syfte och av ersittningsdokumenten.

(6)  Medlemsstaterna ska tillimpa de bestimmelser som dr nodvindiga for att folja artikel 12, artiklarna 20-22 och
artiklarna 36-37 i direktiv (EU) 2020/262 fran och med den 13 februari 2023. Eftersom direktiv (EU) 2020/262
genomfors genom denna forordning bor dven den tillimpas frin och med den dagen.

(7)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ar férenliga med yttrandet fran kommittén for punktskatter.

(') EUTL 58,27.2.2020, s. 4.

() Kommissionens forordning (EG) nr 31/96 av den 10 januari 1996 om ett intyg om befrielse fran punktskatt EGTL 8, 11.1.1996, s. 11.

() Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2020/263 av den 15 januari 2020 om datorisering av uppgifter om forflyttningar och
kontroller av punktskattepliktiga varor (EUT L 58, 27.2.2020, s. 43).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Intyg om undantag

1. Det formulir som ska anvindas for det intyg om undantag som avses i artikel 12.1 i direktiv (EU) 2020/262 (intyget
om undantag) terfinns i bilagan till denna f6rordning.

2. Nir medlemsstaterna anvinder intyget om undantag i enlighet med artikel 12.2 i direktiv (EU) 2020/262 ska de
informera kommissionen om detta och limna nédvandig information.

3. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om vilka nationella myndigheter som ansvarar for stimpling av
intyget om undantag.

4. Medlemsstater som i enlighet med punkt 14 i de forklarande anmarkningarna till bilagan beviljar mottagaren dispens
fran skyldigheten att fa intyget stimplat ska informera kommissionen om detta.

5. Kommissionen ska senast en ménad efter mottagandet av information enligt punkterna 2, 3 och 4 vidarebefordra
denna till medlemsstaterna.

Artikel 2

Formaliteter fore flyttning av punktskattepliktiga varor under ett uppskovsforfarande

En avsidndare som vill avsinda punktskattepliktiga varor under ett uppskovsforfarande ska fylla i falten i det preliminira
elektroniska administrativa dokument som avses i artikel 3 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/1636 (),
och limna det till de behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten i enlighet med artikel 20.2 i direktiv (EU)
2020/262.

Det preliminéra elektroniska administrativa dokumentet ska inlimnas tidigast sju dagar fére den dag som pd dokumentet
anges vara avsindningsdag for de berorda punktskattepliktiga varorna.

Artikel 3

Aterkallande av det elektroniska administrativa dokumentet

1.  Enavsindare som vill dterkalla det elektroniska administrativa dokumentet i enlighet med artikel 20.6 i direktiv (EU)
2020/262 ska ldmna in det preliminira meddelande om &terkallande som avses i artikel 5 i delegerad f6rordning (EU)
2022/1636 till de beho6riga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten.

2. De behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten ska gora en elektronisk kontroll av uppgifterna i det
prelimindra meddelande om &terkallande som avses i punkt 1.

Om uppgifterna i det prelimindra meddelandet om aterkallande r giltiga ska de behoriga myndigheterna i avsindarmed-
lemsstaten ligga till dag och tidpunkt for kontrollen i meddelandet om &terkallande, meddela avsindaren dessa uppgifter
och vidarebefordra meddelandet om &terkallande till de behoriga myndigheterna i destinationsmedlemsstaten.

Om uppgifterna i det preliminira meddelandet om dterkallande som avses i punkt 1 inte dr giltiga ska de behoriga
myndigheterna i avsindarmedlemsstaten utan drojsmél underritta avsindaren om detta.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/1636 av den 5 juli 2022 om komplettering av radets direktiv (EU) 2020/262 genom
faststallande av strukturen pd och innehdllet i de dokument som utbyts i samband med flyttning av punktskattepliktiga varor och om
faststallande av troskelvarden for forluster pa grund av varornas art (Se sidan 2 i detta nummer av EUT).
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Om mottagaren dr en godkidnd upplagshavare eller en registrerad mottagare ska de behoriga myndigheterna i destination-
smedlemsstaten vid mottagandet av meddelandet om aterkallande vidarebefordra detta till mottagaren.

Artikel 4

Meddelanden om indring av destination eller indring av mottagare under flyttning av punktskattepliktiga varor
under ett uppskovsforfarande

1.  Om en avsindare vill dndra destination eller mottagare i enlighet med artikel 20.7 i direktiv (EU) 2020/262 ska de
behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten gora en elektronisk kontroll av uppgifterna i det preliminira
meddelande om 4ndring av destination som avses i artikel 6 i delegerad férordning (EU) 2022/1636.

Om uppgifterna i det preliminira meddelandet om dndring av destination 4r giltiga ska de behoriga myndigheterna i
avsindarmedlemsstaten gora foljande:

a) Ligga till dag och tidpunkt for kontrollen och ett Iopnummer i det preliminira meddelandet om dndring av destination
samt underritta avsindaren om detta.

b) Uppdatera det ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet i enlighet med uppgifterna i det prelimindra
meddelandet om dndring av destination.

2. Om den uppdatering som avses i punkt 1 b i denna artikel omfattar en 4ndring av destinationsmedlemsstat eller en
andring av mottagare ar artikel 20.4 och 21.5 i direktiv (EU) 2020/262 tillimpliga med avseende pd det uppdaterade
elektroniska administrativa dokumentet.

3. Om den uppdatering som avses i punkt 1 b i denna artikel omfattar en 4dndring av destinationsmedlemsstat ska de
behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten vidarebefordra meddelandet om 4ndring av destination till de behoriga
myndigheterna i den destinationsmedlemsstat som anges i det ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet.

De behoriga myndigheterna i destinationsmedlemsstaten ska direfter vidarebefordra meddelandet om andring av
destination till den mottagare som anges i det ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet.

4. Om den uppdatering som avses i punkt 1 b i denna artikel omfattar en dndring av mottagare inom samma
destinationsmedlemsstat som i det ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet ska de behoriga myndigheterna i
den medlemsstaten informera den mottagare som anges i det ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet om
andringen.

5. Om den uppdatering som avses i punkt 1 b i denna artikel omfattar en dndring av den leveransplats som anges i det
ursprungliga elektroniska administrativa dokument som avses i artikel 3 i delegerade férordning (EU) 20221636 utan att
det innebdr en dndring av destinationsmedlemsstat eller mottagare ska de behoriga myndigheterna i avsindarmed-
lemsstaten vidarebefordra meddelandet om 4ndring av destination till de behoriga myndigheterna i den destinationsmed-
lemsstat som anges i det ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet. Efter mottagandet av meddelandet om
andring av destination ska myndigheterna i destinationsmedlemsstaten vidarebefordra detta till mottagaren.

6. Om uppgifterna i det preliminira meddelandet om &4ndring av destination inte ar giltiga ska de behoriga
myndigheterna i avsindarmedlemsstaten utan drojsmél underritta avsindaren om detta.

Artikel 5

Meddelanden om uppdelning av flyttningar av energiprodukter under punktskatteuppskov

1. Enavsidndare som vill dela upp en flyttning av energiprodukter i enlighet med artikel 23 i direktiv (EU) 2020/262 ska
ldmna in ett preliminart meddelande om uppdelning enligt i artikel 7 i delegerad forordning (EU) 2022/1636 for varje
destination till de beh6riga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten.
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2. De behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten ska gora en elektronisk kontroll av uppgifterna i de prelimindra
meddelandena om uppdelning.

Om uppgifterna ar giltiga ska de behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten

a) utfirda ett nytt elektroniskt administrativt dokument for varje destination som ska ersdtta det ursprungliga elektroniska
administrativa dokumentet,

b) f6r det ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet utfirda ett meddelande om uppdelning,

¢) sinda meddelandet om uppdelning till den avsindare och de behériga myndigheter i destinationsmedlemsstaten som
anges i det ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet.

Artikel 20.3 tredje stycket, artikel 20.4 och 20.5 och artikel 21.1 i direktiv (EU) 2020/262 ska gilla varje nytt elektroniskt
administrativt dokument som avses i led a i denna punkt.

3. De behoriga myndigheterna i den destinationsmedlemsstat som anges i det ursprungliga elektroniska administrativa
dokumentet ska vidarebefordra meddelandet om uppdelning till den mottagare som anges i det ursprungliga elektroniska
administrativa dokumentet.

4. Om uppgifterna i det preliminira meddelandet om uppdelning inte &r giltiga ska de behériga myndigheterna i
avsindarmedlemsstaten utan drojsmal underritta avsindaren om detta.

Artikel 6

Formaliteter fore flyttning av punktskattepliktiga varor efter frislippande f6r konsumtion

1. Avsindaren ska limna in det prelimindra elektroniska forenklade administrativa dokument som avses i artikel 4 i
delegerad forordning (EU) 2022/1636 till de behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten.

2. Det preliminira elektroniska forenklade administrativa dokumentet ska inlimnas tidigast sju dagar fore den dag som
pa dokumentet anges vara avsindningsdag for de berorda punktskattepliktiga varorna.

Artikel 7

Meddelande avseende dndring av destination for flyttning av punktskattepliktiga varor efter frislippande for
konsumtion

1. En avsidndare som vill dndra destination i enlighet med artikel 36.5 i direktiv (EU) 2020/262 ska limna in det
prelimindra meddelande om 4ndring av destination som avses i artikel 6 i delegerad forordning (EU) 2022/1636 till de
behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten.

2. De behoriga myndigheterna i avsindarmedlemsstaten ska gora en elektronisk kontroll av uppgifterna i det
preliminira meddelandet om dndring av destination som avses i punkt 1.

Om uppgifterna i det preliminira meddelandet om dndring av destination ar giltiga ska de behoriga myndigheterna i
avsandarmedlemsstaten gora foljande:

a) Lagga till dag och tidpunkt f6r kontrollen och ett 1opnummer i det preliminira meddelandet om dndring av destination
samt underritta avsindaren om detta.

b) Uppdatera det ursprungliga elektroniska forenklade administrativa dokumentet i enlighet med uppgifterna i det
preliminira meddelandet om dndring av destination.

¢) Sanda meddelandet om dndring av destination till de behoriga myndigheter i destinationsmedlemsstaten som anges i det
ursprungliga elektroniska administrativa dokumentet.
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De behoriga myndigheterna i destinationsmedlemsstaten ska vidarebefordra meddelandet om dndring av destination till
mottagaren.

3. Om uppgifterna i det prelimindra meddelandet om &ndring av destination inte 4r giltiga ska de behoriga
myndigheterna i avsindarmedlemsstaten utan drojsmal underritta avsindaren om detta.

Artikel 8
Upphiivande

Férordning (EG) nr 31/96 ska upphora att gilla.

Artikel 9
Ikrafttridande och tillimpning
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 13 februari 2023.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 5 juli 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Europeiska unionen

Intyg om undantag fran punktskatt

Artikel 12 i RADETS DIREKTIV (EU) 2020262 ()

Serienummer (valfritt, beroende pd nationella krav) ...... ... i

1. BERATTIGAD ORGANISATION ELLER PERSON

Leveransadress (fylls i om annan 4dn ovan)
LT Y
POSEIUIMITIET OCH OTT ..\ttt ettt et e ettt e et et e et e e e et e ettt e e et e e e e e

ErPOSTAALESS .. ettt ettt e e e e e

2. BEHORIG MYNDIGHET FOR UTFARDANDE AV STAMPEL
0 0 Do
T
L) (55703 0V 0T 1 T3
EoPOSLAAIESS e ettt ettt et et

(") Radets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allminna regler for punktskatt (EUT L 58, 27.2.2020, s. 4.).
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3. FORKLARING AV DEN BERATTIGADE ORGANISATIONEN ELLER PERSONEN
Den behoriga organisationen eller personen (stryk det som inte dr tillampligt) forklarar hirmed

a) att de varor som anges i falt 5 dr avsedda for

(kryssa i lamplig ruta)
O  officiellt bruk av O  personligt bruk av
O  en utlindsk diplomatisk beskickning O  en medlem av en utlindsk diploma-
tisk beskickning
ett utlindskt konsulat O  enmedlem av ett utlindskt konsulat
en internationell organisation O  enanstilld vid en internationell orga-
nisation

O  en vdpnad styrka i en stat som 4r part i
Atlantpakten (Natostyrka)

O Forenade kungarikets vidpnade styrkor
stationerade i Cypern

O en medlemsstats vipnade styrkor som
deltar i en unionsverksamhet inom ra-
men for den gemensamma sikerhets-
och forsvarspolitiken

O  konsumtion enligt ett avtal som ingdtts
med tredjeldnder eller internationella or-
ganisationer, forutsatt att avtalet ar tillatet
eller godkint med hinsyn till undantag
frdn mervardesskatt

Den berittigade organisationens namn (se falt 4)

b) att de varor som beskrivs i filt 5 uppfyller de villkor och begrinsningar som giller for undantag fran
skatteplikt i den virdmedlemsstat som anges i filt 1, och

c) att uppgifterna ovan dr limnade i god tro. Den berittigade organisationen eller personen forbinder sig
hiarmed att till den medlemsstat fran vilken varorna avsints betala den punktskatt som skulle utgd om dessa
varor inte uppfyller villkoren for undantag, eller om varorna inte anvinds pd avsett vis.

Ort och datum Undertecknarens namn och stillning

Underskrift
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4. Organisationens stimpel (vid undantag for personligt bruk)

UNAErsKIIft ... e
NI Lo
Undertecknarens StAlINING . ........oietiti e
Ort 0ch datim ...

Stampel

5. BESKRIVNING AV DE VAROR SOM AVSANTS FOR VILKA ANSOKAN OM UNDANTAG FRAN
PUNKTSKATTEPLIKT LAMNAS

a) Uppgifter om avsindaren (godkind upplagshavare, registrerad avsindare, leverantor)

MEALEIMISSTAL ..ot ettt ettt et e e et e e et et e et e e e e e e e e e e
Unikt punktskattenumumer (RIGVS) ........oeeoneit e e

ErPOSTAAIESS ..ttt ettt ettt e e

b) Uppgifter om varorna (ldgg till rader vid behov)

Varubeskrivn-
e Vird Totalt vird
eller hanvisning arde per otalt varde
Rad nr a1 Kvantitet Mattenhet enhet exkl. exkl. Valuta
till bifogad

orderblan- punktskatt punktskatt

kett ()

Totalbelopp

(*) Korsa over det utrymme som inte anvands. Detta giller zven om orderblanketter bifogas.
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6. INTYG AV BEHORIG MYNDIGHET I VARDMEDLEMSSTATEN

Sandningen av de varor som beskrivs i falt 5 uppfyller

O  helt

O till en KVANTLEL @V ..ottt ettt e e e et e e e e e (antal) ()

villkoren for undantag fran punktskatteplikt.

L0161 G
P00
Undertecknarens SEAINMING .. .......oiu ittt e e e e
Ort 0ch datum ... e e

Stampel (i forekommande fall)

7. DISPENS FRAN STAMPEL (endast for undantag for officiellt bruk)

Genom skrivelse med diarienummer (hanvisning till ake): ...
daterad dem . ... e e
O

behdrig myndighet i vardmedlemsstaten

getts dispens fran stimpeln i filt 6.

L0161 <
NI L
Undertecknarens stallNing .........oouoitoiiii i
Ort 0ch datum ... e

Stampel

(}) Varor som inte kommer i fraga for undantag bor strykas i falt 5.
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Forklarande anmirkningar

(1) For avsindaren fungerar intyget om undantag fran punktskatt (intyget) som ett styrkande dokument for undantag frin
skatteplikt for sindningar av varor till de berittigade organisationer eller personer som avses i artikel 11.1 i direktiv
(EU) 2020/262. Ett intyg ska utfirdas for varje avsindare och varje flyttning. Avsindarna ar skyldiga att behélla
intyget som en del av sina rikenskaper i enlighet med tillimplig lagstiftning i deras medlemsstat. Mottagaren ska forse
avsindaren med ett intyg om undantag som har stimplats av de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten.

(2) Det formulir pé vilket intyget utfirdas ska ha métten 210 x 297 mm. Om intyget skrivs ut ska vitt, tréfritt, limmat
papper anvindas.

(3) Ett exemplar av intyget ska behdllas av avsindaren och ett exemplar ska atfolja flyttningen av de punktskattepliktiga
varorna och det administrativa dokument som avses i artikel 20 i direktiv (EU) 2020/262. Medlemsstaterna kan
begira en ytterligare kopia for administrativa andamal.

(4) Varje outnyttjat utrymme i falt 5 b i intyget ska korsas over eller raderas sé att inget kan laggas till.

(5) Intyget ska fyllas i lasligt och pd ett sddant sitt att uppgifterna ar bestdndiga. Det dr inte tilldtet att radera eller att skriva
over uppgifter. Det ska fyllas i pd ett av virdmedlemsstaten erként sprak.

(6) Om varubeskrivningen i filt 5 b i intyget hdnvisar till en inképsorderblankett som upprittats pé ett sprdk som inte
erkdnts av virdmedlemsstaten, maste den berittigade organisationen eller personen bifoga en oversittning.

(7) Om intyget har upprittats pd ett sprak som inte erkints av avsindarens medlemsstat mdste den berittigade
organisationen eller personen bifoga en 6versittning av uppgifterna om varorna i filt 5 b. Vardmedlemsstaten far efter
eget gottfinnande gora avkall pd skyldigheten att bifoga en 6versittning.

(8) Med erkint sprik avses ett officiellt sprak i medlemsstaten eller ett av unionens officiella sprak som medlemsstaten
godkédnner for detta andamal.

(9) Den berittigade organisationen eller personen ska genom sin forklaring i falt 3 i intyget limna de upplysningar som ér
nédvindiga for bedémningen av ans6kan om undantag fran skatteplikt i virdmedlemsstaten.

(10) Organisationen bekriftar genom sin forklaring i falt 4 i intyget uppgifterna i intygets falt 1 och 3 a och intygar att den
berittigade personen dr anstilld av organisationen.

(11) Hanvisningen till orderblanketten i filt 5 b i intyget ska innehdlla datum och lopnummer. Orderblanketten ska
innehalla alla de uppgifter som anges i filt 5 i intyget. Om intyget maste stimplas av virdmedlemsstatens behoriga
myndighet ska dven orderblanketten stimplas.

(12) Ifalt 5 a ska punktskattenummer enligt artikel 19.2 a i rddets forordning (EU) nr 389/2012 (%) anges.

(13) Valutan bor anges med en kod pd tre bokstdver i enlighet med ISO-standard 4217, som faststillts av Internationella
standardiseringsorganisationen.

(14) Om undantaget 4r for officiellt bruk far den behoriga myndigheten ge den behoriga organisationen dispens fran
kravet att fd intyget stamplat i filt 6. Den berdttigade organisationen ska ange denna dispens i falt 7 i intyget.

(15) Om undantaget r for personligt bruk ska intyget bestyrkas i filt 6 genom virdmedlemsstatens behoriga myndighets
stampel.

(*) Radets forordning (EU) nr 389/2012 av den 2 maj 2012 om administrativt samarbete i friga om punktskatter och om upphévande av
forordning (EG) nr 2073/2004 (EUT L 121, 8.5.2012, 5. 1).
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